uestra Senora
e La Victoria

/ Establecido 1920
4168 Union Pacific Ave, Los Angeles, CA 90023

RECTORY-RECTORIA
1317 S. Herbert Ave.
Los Angeles, CA 90023
(323) 268-9502
olavictory.org

RECTORY HOURS /
HORARIO DE OFICINA

Tuesday to Frida
10:00 am - 5:00 pm
Saturday/ Sabado:

PASTORAL STAFF 10:00 am - 4:00 pm
Msgr. John Moretta Sunday & Monday:
Rev. Alexander Hernandez Closed/ Cerrado

Deacon Arturo Barragan

[' t Church of the
f ‘j{ESURRECTION

3340 Opal Street, Los Angeles, CA 90023

RECTORY-RECTORIA
3324 Opal Street
Los Angeles, CA 90023
(323) 268-1141
Resurrectionla.com

RECTORY HOURS /
HORARIO DE OFICINA

Monday to Friday
9:00 am - 8:00 pm
Saturday/ Sabado:
9:00 am - 5:00 pm
Sunday / Domingo:
9:00 am - 2:00 pm

PASTORAL STAFF
Msgr. John Moretta
Rev. Christopher Felix
Deacon Felipe Guzman
Seminarian Stephen Watson
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INTENCIONES DE LAS MISAS

SABADO, MARZO0 26, 2022

5:00 PM- Carlos Carpio (RIP)

DOMINGO, MARZO0 27, 2022

9:00 AM- Silvia Mora (Cumpleafios)

10:30 AM- Senior Citizens/ Todos los Parroquianos

12:00 PM- Teresa Castillo (RIP); Ed Nettles (Health)

6:00 PM- Felipe Mendez Cano (RIP)

LUNES, MARZO 28, 2022

5:00 PM- San Judas/Felipe Jimenez (RIP);
Guadalupe Gonzalez (RIP)

MARTES, MARZO0 29, 2022

5:00 PM- Postulant Gladys Mufioz Torres (Name Day)

MIERCOLES, MARZO0 30, 2022

5:00 PM-Angela Capetillo (RIP)

JUEVES, MARZ0 31, 2022

5:00 PM- Teresa Ornelas (Cumpleafios)

VIERNES, ABRIL 01, 2022

5:00 PM- Bienhechores de la Parroquia y Escuela

Wedding Banns | Amoncstaciones

Francisco Zaragoza & Berenice Zaragoza g

The Religious Education Office Is Having A

nls
x“' 3.“\. ]

ROPF >F le

15T PRIZE BASKET
VALUED AT OVER $600
2ND PRIZE BASKET VALUED
AT OVER $400
3RD PRIZE BASKET VALUED
AT OVER $350

Tickets can be purchased in front of the Church
after Mass

REGISTRACIONES PARA
EDUCACION RELIGIOSA

REGISTRACIONES COMIENZAN 2 DE ABRIL

Para registar, visita la _ﬁj\
oficina de Catecismo, _
Todos los _A
Sabados y . ﬁ' ’
Domingos pu !
9:00 am-1:00 pm 'Qf s ?
= \

¢ PREPARACION DE PRIMERA COMUNION
Cuota: 2 grado a 6 grado- $75 por nifio por afio (incluye el libro)
Grado 7 en adelante- $100 (incluye el libro)

¢ CONFIRMACION $240 (registracion, 2 retiros, capa y biblia)

Deben estar entre el 10 y 12 grado.

REQUISITOS

+PRIMERA COMUNION-ACTA DE BAUTISMO del
nifio(a) para registrar. Si no lo tiene, por favor consiga una
copia del acta de la Iglesia donde fue bautizado(a) su hij(a).

¢+ CONFIRMATION —copia del acta de Bautismo y
Primera Comuni6n es requerida a la hora de la registracion.
El estudiante DEBE acompafriar a uno de sus padres a la
hora de registracion. Necesitan pertenecer a la parroquia.

Directora de Educacion Religiosa: Letty Pifion (323) 264-1963

March 2 - April 10

4O DAYS FORLIFE.

HELP SAVE LIVES IN PASADENA!
You can protect mothers and children by joining this worldwide
mobilization! Through prayer and fasting, peaceful vigils and community
outreach, 40 Days For Life has inspired 1,000,000 + volunteers!

jAYUDA A SALVAR VIDAS EN PASADENA!
Protege a madres y bebes uniéndote a la movilizacion pro-vida mas
grande de la historia. 40 Dias por la Vida ha logrado tener més de
1,000,000 de voluntaries en 63 paises.

Here’s how to take part:

« Vigil Location/ Ubicacion de la Vigilia :
Outside (Fuera del) Pasadena Planned Parenthood
1045 N. Lake Ave. Pasadena, CA
« Vigil Hours/ Horas: 7 am to 7 pm (Monday-Saturday)
« Local Contact/ Contacto Local: Rose Curiel
rose@righttolifeleague.org
323 528-8094

Learn more by visiting/ Mas informacion: 40daysforlife.com/pasadena




Pg. 2 Resurrection Church

HOLY WEEK SCHEDULE

HORARIO DE SEMANA SANTA

Jueves Santo/ Holy Thursday , April 14
6:00 pm: Misa, lavatorio de los pies,
Procesion y Veneracion del Santisimo
Sacramento hasta 12:00 am/

Mass, Washing of the feet, Procession Veneration
of the Blessed Sacrament until 12:00 a.m.

Viernes Santo/ Good Friday, April 15

12:00 pm: Via Crucis en vivo por el barrio &
Liturgia de Viernes Santo (Espaiiol)

6:00 pm: Procesion del Silencio por el barrio,
la Pasién de Nuestro Sefior dramatizada en
espaiiol y la Liturgia de Viernes Santo.

12:00 pm: Live Stations of the Cross
(throughout the neighborhood, Spanish)
& Liturgy of Good Friday (Spanish)

6:00 pm: March of Silence, Dramatized
Passion of Our Lord & Liturgy
of Good Friday (Spanish)

=

(3

-

Sabado de Gloria/ Holy Saturday, April 1
11:00 aom: Confesiones/ Confessions

6:30 pm: Misa Solemne de Pascua,
Resurreccion dramatizada/ Solemn Easter Vigil
Mass & the Resurrection dramatized

T+

Domingo de Resurreccion/
Easter Sunday, April 17

9:00 awm (Ingles/English), 10:30 am
(Espaiiol), 12:00 pm (Espaiiol),
6:00 pm (Espariol)

6

ez K NIGHTS
/OF COLUMBUS

SAN JUAN DIEGO COUNCIL #11269

DESAYUNO
Dhvsme: [Jiage

it

Melllld() MISA EN HONOR A
+1 drink & SAN JUDAS
2 tortillas
: MARCH 28,
American _ 5o
Breakfast o 2= 0 0 P.M.
+1 drink

28 DE
MARZO
5:00 P.M.

TODOS SON INVITADOS
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RIFA DE
CANASTA

Puede comprar
boletos en la tienda de
regalos de la Iglesia.

Y18y ¥
&

—

VRMAA

ﬂac‘n wo!
JESUS 1S WAITING
FOR YOU

3 NOCTURNAL ADORATION
| Friday, April 1

‘ 4 JESUS TE ESPERA
ADORACION NOCTURNA
Viernes, 1 de Abril

6 pm-12 am

HORARIO DE MISAS

Sabado en la tarde: 5:00 pm (Espaiiol)

Domingo: 9:00 am (English), 10:30 am (Espaiiol),
12:00 pm (Espaiiol), 6:00 pm (Espaiiol)
Entre Semana: 5:00 pm
Dias de Precepto: Vea el anuncio en el boletin
Viernes Primero: 5:00 pm
CONFESIONES
Los Sabados: Durante las misas
Los Domingos: Durante las misas
Entre Semana: Ver al Padre esta en la rectoria
BAUTISMOS: Se arreglan en la rectoria. Se necesita una platica.

Se requiere que nifios mayores de 6 aios tomen un
aiio de instruccion.
MATRIMONIOS: Por orden del Seiior Arzobispo, hay que ver al

Sacerdote por lo menos seis meses antes de la
fecha deseada.

UNCION DE LOS ENFERMOS: Notifique la rectoria cuando una persona
esta severamente enfermo.

CONFIRMACION:  Las registraciones para estudiantes en la secunda-
ria es en septiembre; para adultos es en enero.

VOCACIONES: Comuniquese con uno de los sacerdotes o religio-
sas.
FUNERALES: Se arreglan en la rectoria.

ASAMBLEA DE ORACION: Grupo Familiar, Jueves 7:00 pm
ALCOHOLICOS ANONIMOS: Martes, Jueves y Sabados 7:00 pm

GRUPO MUJER INTEGRAL: Viernes 6:00 pm. Informes con Sister Trini Lopez
(323) 253-5854 0 (323) 490-6451

PARA REPORTAR OLORES PELIGROSOS A.Q.M.D.: 1-800-CUT-SMOG

SCHOOL- ESCUELA
Adan Jaramillo, Director
(323) 261-5750

CONVENT - CONVENTO
Franciscan Sisters of Mary Inmaculate
(323) 526-6980

CATECHISM - CATECISMO
Mrs. Letty Pinon, Directora
(323) 264-1963

Email: Resurrectionla@yahoo.com

I@l @Resurrection_la

n Resurrection Catholic Church




CALLED TO RENEW
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We are all Called to Renew

The Called to Renew campaign gives us
the opportunity to renew not only our

spirit, but the ways in which we live out
our faith in our parishes. The campaign

will allow us to:

Renovate facilities to ensure they are
safe spaces for families to learn, grow,

and worship

Reaffirm our support for priestly

vocations

Reinvigorate our ministries to serve
those who are sick, dying, and
imprisoned, as well as their families

Reimagine faith formation so people
of all ages can grow in their Catholic

faith

Estamos Llamados a Renovar

La campana Llamados a Renovar nos da la oportunidad
para renovar no solo nuestro espiritu, sino la manera en
la que vivimos nuestra fe en nuestras parroquias. La

campana nos permitira:

Pg. 1 Nuestra Seiiora de la Victoria

¥ Anuncios de la Iglesia

iy, Nuestra Senora
' #8 De La Victoria

Announcing a campaign to strengthen our parish

and ministries.
Our Goal

Nuestra Meta
$230,000

. Amount Raised
Our Parish Needs Total Prometido
50% of all funds raised up to goal, will $

remain with our parish to address the
following needs:

Anunciando una campana
para fortalecer nuestra parroquia y ministerios.

Number of Gifts

*  Gathering Plaza Regalos Prometidos

Landscape and Fencing

Paint the exterior of the church

Average Gift
Promedio de promesas
Disabled $

Bathrooms to Accommodate

In the coming weeks, our Ambassadors
will be calling families to explain the
campaign and answer your questions. Porcentaje de nuestra meta
We hope you will welcome their prometida

invitation to meet with open hearts. 9%

Thank you. T

Percent of Goal Raised

Necesidades de nuestra parroquia

El 50% de todos los fondos recaudados permaneceran
con nuestra parroquia para ayudar con las siguientes
necesidades:

Plaza de Reunion

. Transformar estructuras fisicas, garantizando que

sean espacios seguros para que las familias

Paisajismo y cerca

aprendan, crezcan y dan culto a Dios

Pintar el exterior de la iglesia

Reafirmar nuestro apoyo a las vocaciones y a la

formacion sacerdotal

Revitalizar nuestros ministerios para atender a los
enfermos, moribundos y encarcelados, asi como

también a sus familias

Renovar la formacion de la fe para que personas de

Bafios para Acomodar Discapacitados

En las proximas semanas, nuestros embajadores
llamaran a nuestros feligreses para explicar la campana
en mas detalle y responder a sus preguntas. Esperamos
que reciben esta invitacion con corazones abiertos para
reunimos. iGracias!

todas edades puedan crecer en su fe catolica

Today’s Second Collection: The Catholic
Relief Services Collection

“Amen, | say to you, whatever you did for
one of these least brothers of mine, you did
for me” (Mt 25:40). Today, we are reminded
that Jesus identified himself with our poorest

brothers and sisters. The Catholic Relief

Services Collection serves Jesus in the

victims of human trafficking, in those who

suffer from unjust laws, and in those who
need pastoral care and humanitarian assis-
tance across the globe. Through supporting
today’s collection, you help Jesus in dis-
guise. Please be generous.

Segunda Colecta:
Colecta de los Servicios

Catdlicos de Ayuda

CATHOLIC RELIEF SERVICES

“Yo les aseguro que, cuando lo hicieron con
el més insignificante de mis hermanos, con-
migo lo hicieron” (Mt. 25:40. Hoy se nos
recuerda que JesuUs se identificd con los mas
pobres de nuestros hermanos y hermanas.
La Colecta de los Servicios Catélicos de
Ayuda sirve a Jesus en las victimas del
trafico humano, en aquellos que sufren por
leyes injustas y en aquellos que necesitan
cuidado pastoral y asistencia humanitaria en
todas partes del mundo. Al dar su apoyo a la
colecta de hoy, estaran ayudando a Jesus
con otro rostro, ¢ le ayudaras?

JZZM de danacién

Miércoles, 30 de Marzo
a las 7:00 p.m.

P. Luis Armando Rabago

Todas las personas estan invitadas a

Participar en esta misa espiritual.
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M | t t |
FOR THE WEEK €Nl
Intenciones de misa
Marzo 26 al 1 de Abril del 2022
Date Time Deceased/ Difuntos Other/ Otro

312612022 Salvador Esparza Diaz ¢ Por la paz del mundo
Sabado_7:00PM
2112022 Juan Jose Chacon Gonzalez Por todos los presentes
Domingo 8:00AM Salvador Esparza Diaz ¢
272022
Sunday 10:00AM For all deceased For all deceased
(English Mass)
ey Gerardo Aguayo ¢ Por los difuntos
Domingo 11:30AM | antonio & Mercedes Lopez ¢

Cidiaco Torres ¢

Esther Mendoza ¢
312112022 José Luis Sera 4 Por todos los nifios
Domingo  1:00PM
S Por la paz del mundo Por la paz del mundo
Lunes  9:00AM
3282022 - ;
Mortes  9:00AM Por los difuntos Por los difuntos
eseris s Por las animas del purgatorio Por las animas del purgatorio
AP Claudia Dominguez (Cumple 18 afios)
Jueves  S:00AM Alicia Avalos (Por su pronta

recuperacion)

4012022 i g
et o Por nuestra comunidad Por nuestra comunidad

First Friday

Confessions will be heard Friday,
April 1% from 5:00 pm-6:00p.m.

Mass at 7:00 p.m.
Adoration 8pm-10pm

\
-

\ & i"
V. S -

“\\\\\‘
T T
SN

Primer Viernes

Habra confesiones el
Viernes 1 de Abril de
5:00 pm-6:00p.m.

La Misa seguira
alas 7:00 p.m.

Adoraciéon 8pm- 10pm

viernes Abril 1, Abril
Abril 15, & Abr. 16
de 4pm-10pm.

starting Friday April

from 4pm-10pm

Tendremos Viernes de
Pescado comenzando el

We will have Fish Fridays

April 8, April 15, & Apr. 16

Habra Filete, Mojarras, Tacos\\\\ )

de Papa, Tortas de Camaron.

8, Pasen a disfrutar un rico

platillo y gracias por su
cooperacion.

There will be Fish Fillet,
Mojarras, Potato Tacos,
1 Shrimp Tacos. Come enjoy a
’ delicious plate and thank you
for your cooperation.




Pg. 3 Nuestra Seiiora de la Victoria

SOBRES DOMINICALES
Feligreses: Los sobres dominicales del 2022
algunos todavia estan en la oficina parroquial
para las personas que no los
han recogido, pueden hacerlo
durante horas de oficina. Si
quiere registrar a su familia o
quiere mas informacién llame
a la Rectorfa (323) 268-9502.

Pidiendo de sus oraciones
Nuestros jovenes del programa de confirmacién
tendran su retiro de un dia este fin de semana.
Les pedimos a los padres, familiares y a
la comunidad entera de Nuestra Sefiora
de la Victoria que se unan en oraciéon y
pidan por nuestros jovenes.

Asking for your prayers
Our youth from the confirmation program will have Parishioners: The 2022 Sunday envelopes some are
their one-day retreat this weekend. We ask parents, still in the parish office for those who have not
families, and the entire community of Our Lady of picked them up yet, they can do so during office
Victory to join in prayer and ask for our youth. hours. If you want to register your family or want

more information, call the Rectory (823) 268-9502

RECTORIA- RECTORY HORARIO DE MISAS

Hours: Tuesday-Friday 10:00AM -5:00 PM Sabado enla tarde:  7:00 pm (Espafiol)
. . Domingo: 8:00 am (Espanol) 10:00 am (Ingles),
Saturday 10:00 AM—4:00 PM 11:30 pm (Espafiol), 1:00 pm (Espaiiol)
(323) 268-9502 Entre Semana: 9:00 am (Espaiol)
Dias de Precepto: Vea el anuncio en el boletin

CONFIRMACION- CONFIRMATION Misa de Sanacion: Primer miércoles del mes 7:00 pm

125 268,050 _____SACRAMENTOS
(323) 268-9502 SACRAMENTOS

CONFESIONES
Los Sabados: 5:00 pm -6:00 pm
w 1erViernes: 5:00 pm-6:00 pm
Ana Flores Entre Semana: Hacer cita con el Padre en la rectoria
(3 2 3) 268-9502 BAUTISMOS: Se arreglan en la rectoria. Se necesita una platica.

Se requiere que niios mayores de 6 anos tomen un
ano de instruccion.

MATRIMONIOS: Por orden del Seiior Arzobispo, hay que ver al

Sacerdote por lo menos seis meses antes de la
RICA / RCIA fecha deseada.
I\/Iiguel Garcia UNCION DE LOS ENFERMOS: Notifique la rectoria cuando una persona
esta gravemente enfermo.
(3 2 3) 268-9502 CONFIRMACION:  Las registraciones para estudiantes en la secunda-

ria es en septiembre; para adultos es en enero.
VOCACIONES: Comuniquese con uno de los sacerdotes.

Email: frontoffice@olavictory.org

l@ ' @OLAVICTORYLOSANGELES 1936 FUNERALES: Se arreglan en la rectoria.

ASAMBLEA DE ORACION: Primer miércoles del mes 7:00 pm

“Mujer Jesus Quiere Sanar Tu Corazon “ : Lunes 7:00 pm. Informes con
Ana Flores

ALCOHOLICOS ANONIMOS: Los Martes, Jueves y Sabados 7:00 pmenla

. ~ . . iglesia Resurreccion
'i Iglesia de Nuestra Sefiora de la Victoria PARA REPORTAR OLORES PELIGROSOS A.Q.M.D.: 1-800-CUT-SMOG




. N LORENA
Protecting Seniors 245z quhohchfCh PHARMACY

Nationwide ; ' saoiinee 1994
" T .
Medical Alert System ( : G I I fo r n I Q Los Angelés, G 90023
(323) 268-3384
$29.95/Mo. billed quarterly Se Habla Espariol
* One Free Month S ¥ Consider

*  No Long-Term Contract ) Rememb?riqg
* Price Guarantee / ' Yo;{lr Pa\;lﬁ]l]l in
. * Easy Self Installation our Vyiik.

For further information,
Call Today! Toll Free 1.877.801.8608 CatholicMatch.com/ mVCA s call e ParishOffice

Un ministerio de la Iglesia
FRERIEOT. I C al servicio de los fieles.
C E M E T E R I E S Obtenga informacion sobre nuestras
& M O RT UA R I E S 11 ubicaciones enlos condados de

Los Angeles, Ventura y Santa Bérbara

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE. CatholicCM.org

TIO CAR WASH, INC.

100% HAND WASH
MGEEE™ - Detailing « Carros « Trucks * Vans
PRECIOS ESPECIALES PARA COMPANIAS

Tel. (323) 269-8722 - Fax: (323) 269-8640
3442 Whittier Blvd.  Los Angeles, CA 90023

ONE ) PARISH

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
® Catholic Community

with OneParish!

Get this
weekly bulletin
delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

Visit: www.VallartaSupermarkets.com

~~

SUPERMARKETS
Sw Tienda Latina Por Excelenti

Siempre Frescol 3425 Whittier Blvd  Always Fresh!
Los Angeles, CA 90023

Phone: (323) 980-4400

www.jspaluch.com/subscribe

Taqueria Carniceria Cremeria Panaderia
Tortilleria Pescaderia FrutasyVerduras Frescas
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Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc. E

I T Y T N P T Y P T Y PP < picase Cut Out This “Thank You Ad”
. IfYou Live Alone You Need MDMedAlert! Satmeyeien

S B Patronize One of Our Adverti
24 Hour Protection at HOME and AWAY! ¢ T - uronize One of QurAdvertiers
GUT v'Ambulance Solutions asLowas $ 19 95 amonth Bs
MORTUARIE S

& vPolice VFire o |
ipping ‘
amily Ouned, Famzly Facme v/Friends/Family FREE Actiotion ,\ N Y n
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Ay This Button SAVES Lives!
\ 4 As Shown GPS,

ﬁl(‘)LwL! 80008093352 GPS Tracking wlFalLloge:t:Lcteiz:mmm!

Nationwide, No Land Line Needed

o g inge )
(323)723-1125 " |k vﬂ*fndew"““ MDMedAlert e setup ho conac

Mo m Safe-Guarding America's Seniors Nationwide! ~ 24/7 365 Monitoring in the USA

Thank you for advertising in
our church bulletin.
I am patronizing your business
because of it!

961086 Resurrection Church www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805





